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Les problémes
de lmdustrle hoteliére.

L’industrie hoteliére. a et aura toujours ses
problémes, car le temps marche et la civilisa-
tion fait des progrés. Les hoteliers se trouvent
toujours devant de nouvelles exigences, souvent
imprévues, qu'il faut prendre en considération
et satisfaire. Tous ceux qui ont résolu un de
ces problémes ou qui ont cru &tre prés de la
solution savent combien c'est difficile, et beau-
coup d'entre eux ont en bien des désillusions.
Qui, soit dans le monde des hotels, soit ail-
leurs, n'a pas entendu parler d’hoteliers, de
consortiums, ou de compagnies par actions qui
ont fait de mauvaises affaires? On n'a qu'a
lire"une feuille cantonale des avis officiels ou
la Teuille fédérale officielle de commerce. Pres-
que chaque numéro nous apprend la faillite
d'un hdtel dans une localité quelconque. Ce
sont les suites d'un budget mal établi, peut-
&tre a-t-on acheté 4 un prix trop élevé ou bien
I'on a repris un hotel a4 la légére, tout cela
ajouté 4 la concurrence ou a d'autres circons-
tances défavorables forme wun terrain bien
préparé pour la faillite. Malgré des milliers
d’exemples faits pour décourager les plus har-
dis, il se trouve toujours de nouveau des gens
préts & fonder ou reprendre une maison a la
légére. D’ailleurs qui peut affirmer, méme quand
les ‘circonslances paraissent favorables, qu’une
affaire aura un rendement suffisant? Personne.
Qui posséde un talisman contre toutes les er-
reurs et les échecs? Personne.

Combien de fois les commencements d’une
carriére d’hotelier ont-ils été entravés par des
circonstances défavorables, et dans le courant
d’une vie, ces problémes se multiplient sans
jamais trouver une solution compléte. Les uns
croient donner plus d’extension & leurs affaires
en faisant de la réclame qui parait remplir les
conditions d'une bonne réclame, et ce n'est
que pour tomber dans les filets de coureurs
d’annonces raffinés qui plument leurs victimes
4 qui mieux mieux. Il est si difficile de tracer
une ligne sire entre la bonne et la mauvaise
réclame, et plus d’un hotelier est devenu la
proie de ce probléme perfide. Il n’est pas plus
facile de distinguer ot la concurrence loyale cesse
et o la concurrence déloyale commence. Le
jugement du 'I'ribunal d’appel de Milan, dans
un cas de ce genre, dont nous avons parlé dans
le No 47 de la ,Revue des Hotels* donne des
instructions trés précieuses.sur ce peint.

L’on ne peut non plus établir une régle
uniforme sur la maniére de bitir et de meubler
les hotels. La théorie de I'esthétique et les
exigences de la pratique sont souvent difficiles
a accorder. Ainsi la ,Ligue pour la Beauté“
s'éléve menacante chaque fois qu'un batiment
d’hotel un peu grand parait ne pas cadrer
avec le paysage. Cest encore un probléme que
personne n’a pu résoudre, car il faudrait pour
voir satisfaire la théorie et la pratique. La
théorie de la beauté architectonique et le prin-
cipe de la ,Ligue pour !a Beauté® ne veulent
pas que dans nos montagnes un batiment
d’hdtel garantisse par sa grandeur le nombre
de ses chambres, et par son rendement I'intérét
du capital engagé. Qui est-ce qui trouvera une
issue?

Les lecteurs de la ,Revue des Hotels* sa-
vent que la question de la réforme de la cui-
sine d’hotel est aussi & 'ordre du jour. Il est
douteux qu'on puisse trouver une régle appli-
cable & toutes les nationalités et a tous les
centres du tourisme. A notre avis, ce ne serait
pas méme bon, parce qu'une pareille unifor-
mité serait ennuyeuse. Klle aurait un effet pa-

ralysant  sur l'industrie  hoteliére. D'ailleurs
I'uniformité de la cuisine d’hotel est impossible
vu la diversité des climats,

C’est la méme chose pour I'unification des
prix. Jamais on ne pourra s’entendre la-dessus,
méme si les membres des différentes sociétés
doivent fixer leurs prix sur une base uniforme.

11 'faut aussi leur laisser fixer la diftérence de
prix entre hotels de premier, second et troi-
sitme ordre, ce qui variera suivant les cir-

constances et les temps.

Enfin, quand on parle de problémes de
Iindustrie hoteliére, ne faut-il pas ranger le

pourboire dans cette catégorie? Clest le pivot
de . l'industrie hoteliére et le restera toujours.
Peut-dtre le mauvais plaisant qui. conseil-
lait d’en abolir le nom et de laisser la chose
avait-il raison. Si 'on ne parlait pas de pour-
boire, si on, lui donnait un autre nom, le
pourboire serait aboli. Pourquoi nommer pour-
boire un argent qui ne sera nullement employé
pour boire, mais pour payer les choses les
plus nécessaires A la vie ou pour étre mis 2
I'épargne: cela n'a pas le sens commun. Si
seulement le mauvais plaisant en question
nons avait indiqué un autre nom. Celui qui
veut abolir une chose doit pouvoir la remplacer
par une autre, sans cela nous nous moquons
de sa théorie. Rétribution ou gratification est
trop long, trop peu usité; ,perpetuum mobile®
trop savant: sou est trop spécial pour le' tou-
risme international, pourboire est blessant,
bonne-main est A double-sens, donc comment
faut-il dire? Nous attendons la réponse.

Ceci wnéneryit en méme temps une solu-
tion du probléme des gages du personne des

hotels, ce qui ne serait pas & dédaigner. Quoi-
que jusqu'a présent la question des salaires
n'ait pas suscité les mémes luttes entre patrons
et employés, que dans d'autres branches, elle
n'a cependant pas encore été définitivement ré-
solue, et un jour ou l'autre il faudra le faire.

Celui qui s’imagine que ce sont la toutes
les questions que contient la boite de Pandore
de I'industrie hoteliére, se trompe grandement.
Les hoteliers de Bale viennent de faire des
expériences peu agréables avec le dernier dada
de la protection ouvriere, c'est-a-dire avec le
réglement sur le temps de repos des employés.
Les lecteurs de la ,Revue des Hotels* sontau
courant du conflit qui a éclaté entre le gouver-
nement de Bile-Ville d’un coté, et les hoteliers
et aubergistes de Bale d'un autre coté. Ce
conflit est encore pendant. C'est une preuve\
combien il est difficile de concilier les intéréts
de différents groupes quand on veut respecter
les droits et la dignité des deux partis. Nous
serons heureux de communiquer la fin de
l'affaire &4 nos lecteurs et nous saisissons l'oc-
casion pour leur rappeler que le conflit est
avant tout une affaire de forme et non une
affaire de principe, car les patrons sont préts
4 accorder le temps de repos nécessaire a leurs
employés.

En ce qui concerne la maniére de traiter le
personnel, il y a dans notre branche encore
bien des points & régler, mais nous ne voulons
pas les prendre en considération aujourd’hui.
Dans un prochain numéro, nous relaterons
quelques cas tirés de la vie pratique qui pour-
ront peut-&tre nous éclairer sur quelques-uns
des problémes qui n’ont pas encore recu de
solution. A-n.

—>gc——

Un étonnant cas de responsabilité

nous est signalé par un hotelier; nous repro-
duisons ce communiqué sans commentaires. Le
voici:

Je logeais chez moi un ouvrier-monteur qui
travaillait dans une entreprise d’électricité. 1l
me quitta sans tambour ni trompette, sans
payer ni sa pension ni son logement et sans
emporter ses effets.

Quelques semaines plus tard il m’écrivit
pour me dire qu’il était honteux, d'avoir par
suite de manque d’argent pris la clef des champs,
et il me demanda de lui envoyer, contre rem-
boursement, les divers objets qu'il avait laissés
chez moi. Ce qui fut fait. Le paquet est soigneuse-
ment expédié mais revient ,refusé. En route,
et pendant le trajet du retour, le paquet par
suite des manipulations qu'il subit — se troue.
Il en tombe un revolver et des cartouches qui
se répandent sur le plancher du fourgon postal.

Conformément au réglement concernant les
transports dangereux et autres, on fait & mon
sujet une enquéte compléte et on m'applique
une amende de fr. 10. Or, je le demande: étais-
je et suis-je autorisé 4 ouvrir avant de l'expédier
un paquet qui est laissé chez moi? Ne serait-ce
pas la une grossiére indiscrétion? Je ne suis
cependant pas un marchand de munitions pour
armes & feu, mais j'ai tout simplement réexpédié
le paquet abandonné *(dont le contenu m’était
inconnu) je ne pouvais donc pas savoir ce-qu’il
y avait dedans. Comment puis-je, comment un
hotelier peut-il se permettre d’examiner aupa-
ravant ce qu’il peut avoir 4 réexpédier? Cette
prétention de la Direction des postes fédérales
est contraire au droit. Je fais la supposition
qu'un fonctionnaire fédéral laisse a I'hotel un
volumineux paquet ficelé et cacheté — et qu’il
demande qu'on le lui renvoie — ce qui a lieu.
Je suppose ensuite que le paquet contenait un
revolver et des cartouches, qui précisément &
ce moment tombent et sont une cause de danger,
ce serait moi, le soi-disant expéditeur qui serait
rendu responsable? Puis-je étre rendu respon-
sable et étre condammé pour un envoi dont
jlignore le contenu? Un hotelier a-t-il le droi
l’autorisation, ou mieux encore le devoir de dé-
baller un paquet fermé, contenant des choses
qui ne lui appartiennent pas, et d'y fourrer le
nez avant de faire la réexpédition, et s'il ne le
fait pas, est-ce & lui d’en subir les conséquences.
éventuelles. ?

Le but de ces lignes est de donner un aver-
tissement, car des cas analogues pourraient se
présenter, olt sans manquer a ses devoirs, ¢'est-
a-dire dans le cas particulier aux devoirs de la
discrétion, il pourrait néanmoins en résulter
des suites ficheuses.

——>ke——

Une maison de ,confiance®.

1l existe & Lugano, sous la dénomination
o1 Internationale* une entreprise de réclame
s’occupant spécialement d’affichage. Nous rece-
vons la communication suivante au sujet de la
fagon dont cette maison soigne les ordres qui
lui sont confiés:

»,Que pense-t-on' en général de la Société
1'Internationale, entreprise de réclame a Lu-
gano? J'ai fait de ficheuses expériences avec
cette société. Elle ‘aurait du afficher notre pla-
card le 20 aout, dans I'Engadine; tout avait
été préparé, les placards lui furent -envoyés,

anders.

mais renseignements pris, aucun de ceux-ci
n'était en place a la date du 1er septembre.
A ma question concernant cette absence de
placards, je recus enfin le 11 septembre, une
réponse par carte postale par laquelle on m’in-
formait que la personne chargée de cet affichage
avait du s’absenter et que pour ce mofif les
placards n’avaient été placés que le 2 sep-
tembre. A ce moment une réclame dans I'En-
gadine n’avait naturellement plus d'intérét pour
nous, et au dommage que nous subissions du
fait de la non exécution de la publicité pro-
jetée, venaient s'ajouter des frais supplémen-
taires de dépéches, etc. En mon absence, mon
caissier-comptable paya malheureusement une
somme prise en remboursement postal; sans
quoi j'aurais refusé toute facture. On peut
conclure de ce qui précéde que la maison . en
question traite les affaires d’'une maniére bien
spéciale et parait méconnaitre ses obligations.
Il ne serait peut-étre pas mauvais de signaler
le fait dans la ,Revue des Hotels“.

>P&—

,,Tuut comme chez nous!*

Kulturhistorische Skizze aus dem Hotel-
und Pensionsleben
von Ernst von Matt.

(Schluss.)

Wie Friulein Alma in das Wartezimmer
trat, verliess dasselbe eben ein bestens  be-
kannter Hotelier, um sich vor der Steuerbe-
horde zu verantworten. Und'da das Wartezim-
mer vom Hauptraume nur durch eine leichte
Holzwand getrennt war, wurde sie zur unbe-
rufenen Zuhorerin folgenden Dialoges :

» Wir haben Sie,“ hob einer.der Steuerbe-
amten an, ,in gerechter Erwigung des Um-
standes, dass Sie eine ausgezeichnete Saisen
hinter sich haben, in eine hohere Steuerklasse
eingereiht und hoffen Sie damit einverstanden,
lieber Herr X.“

Zuerst horte man nichts als ein schrilles
Lachen, dann aber begann Herr X. im Brust-
tone der Ueberzeugnng Folgendes zu erwi-
dern:

» Was, noch mehr wollen Sie von mir haben?
Aber, das ist doch einfach haarstriubend, und,
enl(schuldigen Sie meine Herren, dass ich es
Thnen sage, aber dariiber zu urteilen, ob es fir
'mich eine gute oder schlechte Saison gewesen ist,
sind Sie ja gar nicht im Stande! I'reilich, ich
verstehe, wenn man nur dariiber urteilen machte,
dass eine gewisse Anzahl von Leuten jahraus,
jahrein Dbei mir eingegangen ist, dann kann
iman wohl zu solch einem Schlusse kommen.
Aber, Du lieber Gott, was heisst das bei den
Preisen, die wir jetzt machen kounen!

Sie, Herr Richter, und Sie, Herr Gemeinde-
rat und Sie, Herr Priisident, Sie haben auch
Familien zu erniihren und da missen Sie doch
‘auch wissen, dass in der letzten Zeit simtliche
Nahrungsmittel im Preise enorm in die Hohe
gegangen sind und ich gehe gewiss nicht fehl,
wenn ich sage, dass, wenn Sie es noch muht
wiissten, Sie es gewiss schon zu Hause gemerk(
haben miissen, dass Ihnen Ihre Frau, statt wie
friher vier und finf Mal die Woche Suppen-
fleisch vorzusetzen, dies nun nur mehr drel
Mal die Woche tut. Freilich, fir Sie ist das
nicht von Bedeutung, und wenn schon die
Fastenspeisen nicht ‘gerade einen freundlichen
Zug auf Ihren Gesichtern herzuzaubern ver-
mogen, so lassen Sie sich eben durch die Worte
Ihrer Frauen, die lhnen leise, ganz leise zu-
flistern: ,S’geht einmal nicht anders, Vater,
ich komme mit meinem Haushaltungsgeld bei
den teuern Verhiltnissen einfach nicht mehr
aus, und wenn Du halt Fleisch haben musst,
na ja, dann gehe eben zum Ochsenwirt und

lasse Dir ein Portionchen geben,” mit dem
Schicksale aussohnen.
So bei Ihnen! Bei uns aber, da ist das

Da frigt Niemand, geht’s oder geht's
.nicht. Es muss einfach gehen, da wird einfach
nur verlangt, ob’s teuer, ob’s billig ist, — der
Gast frigt nicht darnach und macht man ein-
mal eine saure Miene, oder méchte man mal
da oder dort etwas beschneiden, so buuﬂen Sie
einem den Spei tel von Konkurrenzg iflen
ins Haus und sie liegen einem von frih bis
spiat im Ohre und da kommt diese und jene
und flotet einem an: Na, sehen Sie mal; dieses
schone Mittagessen, und zum Abendessen gibt
es auch keinen Gang weniger als bei Ihnen,
und alles noch um einen ganzen Franken bil-
liger! — Na, wissen Sie, meine Herren, wenn's
mcht so tragisch wiire, es wiire rein zum Tod-
lachen mit diesen Konkurrenzgeschiifien! Sehen
Sie, ich bin ja kein junger Kerl mehr, ich habe
ja schon was erlebt in'meinen Jahren, und auch
als Gastwirt gilt ja mein Name so ein klein
wenig etwas. Aber wenn ich so daran denke,
was hier an diesem Orte im Artikel .,.Gast-
wirtsgewerbe“ getrieben wird, da komme ich
mir eigentlich recht dumm vor.

Leben und leben lassen war immer mein
Prinzip, aber zum Teufel mit dem Prinzip,
wenn andere Leute keines haben! Kommt da
einer so von ungefihr an diesen Ort, sieht sich
um, sieht unsere Hiuser, denkt da im Stillen,
da muss ein riesiges Geld verdient werden,

-kann ein Kalbfleisch nicht vom Schweinefleisch,

ein Rindfleisch nicht vom Hammel unterschei-
den. Schadet nicht, angefangen muss werden,
ein bischen Geld hat er, kauft sich Mabel,
mietet eine Etage und nun ,Rein in das Ver-
gniigen!* Am niichsten Tage hingt ein schones
Schild vor seiner Wohnung und wer immer
will, kann es da lesen, dass hier eine Pension
allerersten Ranges zu Hause ist, wo fir 5 Fr.
alles, tout compris, zu haben ist. Na, ich will
Ihnen gar nicht aufzihlen, was die Leute alles
haben fiir diesen Schundpreis, und nicht nur
einer ist es, ich konnte Ihnen eine ganze An-
zahl an den Fingern herziihlen! Ab, ich sehe
schon, was Sie mir sagen wollen, Sie wollen
mir erwidern: ,Ja, aber diese Leute konnen
existieren, warum solltet lhr es denn nicht
konnen?“ Gewiss konnen Sie, aber fragen Sie
mich hieriiber ‘nichts weiteres. lch habe Ihnen
ja schon gesagt, die meisten von ihnen hatten
etwas Geld, als sie herkamen, Geschiftskennt-
nisse hatten sie keine, sie urteilten nur nach
dem Schein, dieser war ja allerdings gut; was
wir Fachleute durch jahrelanges Ringen, durch
zielbewusstes Arbeiten uns erwerben gekonnt
haben, das stecken wir in unsere Hiuser; hiitten
wir es nicht getan, wir alle wiren heute besser
daran, denn es entfachte nur den Neid und die
Unternehmungslust der Neuangekommenen.

Freilich liessen unsere Hiuser, auf welche
wir ja stolz sein durften, auf einen gewissen
‘Wohlstand schliessen, aber der Neue, der hinzu
kam, fragte nichts darnach, wie und was es
gebraucht hat, um so weit zu kommen. Und
schlau wollte er sein, der Neue, was kiimmert
ihn eine Zeit, was kiimmerten ihn Geschifts-
kenntnisse, es war ja eine ausgemachte Sache,
das Gastwirtsgewerbe hatte einen goldenen Bo-
den, und wenn man es schliesslich nicht so
weit briichte, wie diese Hoteliers, was schadet
das? Also immer runter mit den Preisen, auf
diese Art war man doch sicher, sich eine
Clientéle zu sichern, mit dem Wenigen, was
man schon hatte, wiirde man ein ganz schines
Auskommen haben konnen. So wurde gedacht
und so wurde es auch getrieben und einer steckte
den anderen an.

Ja, soweit ist es gekommen, dass uns
biirgerlichen Hotels die Preise, welche wir
heute in Anwendung bringen diirfen (ich spreche
nicht von den wenigen grossen Hotels ersten
Ranges, welche ihre Preise immer in der Hohe
halten konnten und welche heute noch pros-
perieren), durch diese Dutzende von Pensionen,
welche an hiesigem Orte sind, und welche alle
aus den gleichen Anfingen entstanden sind,
dass uns unsere Preise octroiert wurden, waren
doch diese Pensionen uns eine Zeitlang an
Bettenzahl numerisch iiberlegen. Wir existie-
ren! Gewiss, aber kann denn danoch von einer
Existenz iiberhaupt gesprochen werden, wenn
man weiss, dass man von der Hand zum Munde
lebt? Ist es denn nicht allbekannt, dass viele
unserer Lieferanten infolge dieser Schund-
konkurrenz, die uns alle mitsamt noch ruiniert,
monatelang auf ihr rechtmissig erworbenes
Geld warten miissen!

Frither wurden Schuldenmacher unbarm-
herzig in den Turm gesteckt, ja ich glaube, es
gab sogar Orte, wo man sie einfach aufhingte.
Weiss Gotl, meine Herren, wollte man hier zu
Lande mal sauberen Tisch machen, nach diesem
alten Brauche, — unser Gefingnis miisste zehn
Mal so gross gemacht werden als es ist.

Doch genug, meine Herren, Sie sind ja nieht
schuld an diesen Zustinden, aber eines bitte
ich Sie, urteilen Sie nicht nach dem Scheine,
denn dieser triigt. N

Im Erwerbe hinaufsetzen wollen Sie mich,
meine Herren, ha, ha, ha, tuen Sie was Sie

wollen, ich werde mich zu keinem Centime
mehr bekennen, trotz der guten Saison, ha,
ha, ha!*

Friwlein Alma hatte die ganze Unterredung
mit angehort, nun aber litt es sie nicht linger
an diesem Orte, denn die Worte, welche sie
aus dem Munde dieses Mannes gehort hatte,
der ihr als ein rechtschaffener urd stets zu Ge-
filligkeiten bereiter Geeschéftsmann bekannt war,
hatten einen tiefen Eindruck auf sie gemacht.
Der Mann hatte recht und sie fiihlte es, auch
sie hatte dazu beigetragen, dass die Verhiiltnisse
50 und nicht anders waren. Nahm sie auch
fiir das, was sie bot, keine kleinen Preise, so
standen die Einnahmen zu den Ausgaben doch
in keinem Verhiltnisse und sie begriff es, dass
auf diese Art nicht weiter gearbeitet werden
konne. Nein, in dieser Verfassung konnte sie
nicht vor der Behorde erscheinen, und kurz
entschlossen trat sie den Heimweg wieder an.

Kaum auf der Strasse angekommen, bot sich
ihr ein anderes Bild. — Was war denn das
fiir ein Lirm, was wollten denn alle die miis-
sigen Zuschauer, welche den offentlichen Platz
ausfiillten 2 War dies nicht der Fleischer, der
ihr heute noch die Rechnung gesandt hatte?
Gewiss, er wars und deutlich vernahm sie
seine alles iibertonende Stimme, horte, wie er
drohend auf die dabei stehenden Personen ein-
sprach:

»Ieinen Schritt weiter mit diesem Gepick;
das fehlt jetzt gerade noch, dass sich diese
Bagage aus dem Staube machte! Hier, Gendarm,
fiilhren Sie mir diese Gepiickstiicke da aufs Ge-
meindehaus, der Mann da schuldet mir 500 Fr.,
und entweder zahlt er, oder ich lege Beschlag
auf seine Habe.“




»Ist dies richtig ?* fragte der Gendarm den
dabeistehenden Herrn.

Dessen Miene verriet nur zu deutlich, dass
dem so war, und untier dem Johlen der herum-
gaffenden Menge bewegte sich der ganze Zug
langsam zum Gemeindehaus.

Friaulein Alma vermochte noch einen fliich-
tigen Blick auf den Herrn, der mit dem Gen-
darmen weiter schritt, zu- werfen und es schien
ihr jetzt beinahe selbstverstindlich, dass es
Niemand anders sein konnte, als einer ihrer
Leidensgenossen, auch so ein Pensionsinhaber,
und sie hatte sich wahrlich nicht getiuscht.

Wiederum stand Friulein Alma am Fenster;
diesmal hatte sie es gedffnet; das Erlebte zog
noch einmal michtig an ihrem Geiste vorbei —
doch was war das, tonte das nicht wie leises
‘Weinen von Frau Kithe's Haus heriiber? Horch,
das war ja Frau Kithe, die weinte, und ihren
Mann horte sie nun auch:

»Nein, liebe Kithe, Herzenskind, ich geb's
nicht mehr zu, dass Du Dich abmiihst fiir
nichts und wieder nichts, lieber, weiss Golt,
ziehen auch wir dahin, wo auch ich Arbeit
finden kann, uud wenn’s auch das Leben kostet.
Was liegt mir schliesslich an meinem Leben!
Du- kannst Dich alleive besser durchbringen,
weshalb soll ich Dir auch noch zur Last fallen!
Keinen Pfennig haben wir verdient, Kind, Du
bist abgehetzt wie ein gejagtes Wild, tnd auch
Deine Krifte werden bald erlahmen, wenn es
so weiter gehen sollte! Das weiss ich ja, Kind,
die Kameraden von unserer Genossenschaft
werden Dich nicht sitzen lassen, wenn das
Schlimmste einmal kommen sollte, aber hier,
hier haben wir ja keinen Menschen, der mit
uns fiihlt, s'ist, weiss Gott, der reinste Kampf
auf’s Messer |“

Friulein Alma hatte genug gehort. Ein
‘Wort aber war es, das ihr nicht aus  dem
Sinne ging, es war das Wort ,Genossenschaft !“
Ja, wenn man sich zusammen tun konnte, wenn
man diesen entsetzlichen Kampf aufs Messer
durch ehrliches, offenherziges Zusammenarbeiten
umgehen konnte, da wire allen geholfen!" Und
Friulein Alma schloss das Fenster.

Dermifdytes.

Das Pferdebankett. Sensationelle Bankette
haben sich wihrend der letzten Zeit in den
Vereinigten Staaten rasch eingebiirgert. Vor
einigen Tagen wurde, wie berichtet wird, eine Ge-
sellschaft abgehalten, an der nur- geschiedene
Leute* teilnehmen durften. Diese Veranstaltung
ist schon wieder durch ein Pferdebankett in
den Schatten gestellt worden. Mr. Harvey Ladew,
ein wohlbekannter New-Yorker Rennstalibesitzer,
hatte zu diesem Fest seine Freunde eingeladen,
um seine Siege auf der Reunnbahn zu feiern.
Die zwei erfolgreichsten Pferde nahmen eben-
falls an dem Festmahl teil. Sie standen an
der hufeisenformigen Tafel und verspeistén aus
silbernen Eimern ihren Hafer. Drei andere
Pterde wurden wihrend des Mahles in dem
festlich mit allerhand Spor(abzeichen geschmiick-
ten Saal herumgefiihrt und “von den Giisten

mit Zuckerbrot gefiittert. Die New-Yorker
Zeitungen stellen dieses Bankelt weit tber
andere Veranstaltungen dhnlicher Art und

meinen, es sei viel fashionabler als ein jiingst
abgehaltenes Affenfestmahl oder ein Hochzeils-
diner, das von den Beteiligten hoch zu Ross
eingenommen wurde.

Amerikas Eisenbahnen. Nach dem soeben
verbffentlichten ' Poors Manual hat sich das
Meilennetz siimtlicher amerikanischer Bahnen
im Jahre 1905 um 4716 Meilen vergrossert
und erreicht somit bis zu genanntem Zeilpunkt
die stattliche Ausdehnung von 217,341 Meilen
fertiggestellter Eisenbahnstrecke: Das in samt-
lichen Strecken investierte Kapital belief sich
auf 6,741,956,825 Doll. Aktien und 7,425,261,901
Dollars Bonds, die totalen Verbindlichkeiten der
Linien stellten sich auf 16,292,880,823 Dollars
gegen 15,495,504,651 Dollars im Jahre 1904.
Die Kosten der Eisenbahnstrecken und die Aus-
stattung mit rollendem Material beziffern sich
auf 12,143,997,552 Doll. gegen 11,664,191,134
Doll. im Vorjahre, die Einnahmen aus Trans-
porten auf 2,112,197,770 Doll., die Betriebs-
unkosten auf 1,368,549,5674 Dollars und man

schiilzt die Anzahl der Passagiere auf 745,446,641
dietibereine Strecke voninsgesamt 23,906,420,668
Meilen befordert wurden.

Nach dem Railway-Age betrug die Her-
stellung in den Waggon- und Lokomotivfabriken
der Vereinigten Staaten:

Loko- Personen- Giiter-
motiven wagen

In den ersten 39 Wochen 1906 4826 1992
In den ersten 41 Wochen 1805 4131 2297
Im ganzen Jahre 1905 6265 3289 341315
Im ganzen Jahre 1904 2538 2213 136,561
Da die letzten Monate des Jahres stets eine
auserordentlich umfangreiche Herstellung auf-
weisen, schitzt man in unterrichteten Kreisen
die Gesamtfabrikation fir das laufende Jahr
auf 6000 Lokomotiven, 4000 Passagier- und
400,000 - Giiterwagen, in welcher Summe ca.
4000 Waggons, die fiir unterirdische Linien
bestimmt sind, nicht mit inbegriffen sind.

Eine bestrittene Hotelrechnung von
1846. Die ,Strassburger Pos(“ berichiet fol-
gendes: Im Archiv der Gemeinde Lautenbach
im Renchtal, das auch von Bewohnern Strass-
burgs viel und gern besucht wird, befindet
sich ein Aktenfaszikel aus dem Jahre 1846/47,
dessen auszugsweiser Inhalt weitere Kreise
interessieren und belustigen diirfte.Im ,Sternen,
einem heute noch bestehenden und sehr be-
liebten Gasthaus, war am 28. August 1846
»Se. Exzellenz der koniglich wiirttembergische
aussorordentliche Gesandte und bevollmiichtigte
Minister am grossherzoglich badischen = Hof,
Herr Generalleutnant Graf von Bismarck, von
Griesbach kommend, abgestiegen und hatte mit
seiner Gesellschaft, zusammen vier Personen,
einen Kaffee getrunken, ausserdem erhielten der
Kutscher, der Bediente und die Jungfer Wein,
bezw. Kaffee. Der Wirt berechnete insgesamt
7 fl. 32 kr., die vom Grafen auch -bezahlt
wurden. Nachtriiglich liess er jedoch durch
das Biirgermeisteramt Lautenbach eine ,spezi-
fizierte Rechnung® einfordern, welchem Ver-
langen der Wirt wie folgt nachkam:

1. Seine Excellenz mit 3 Friulein

fiir 8 Tassen Kaffee & 18 kr. = 2 fl. 24 kr.
2. Fir . Weiss- und Schwarzbrot 12
3. Fir Batter -, . . . . . .. 30 o,
4. Fir Dessert . . . . . . .. 48
5. Der Bediente und Jungfer 4

Tassen Kaffee a 12 kr. tut . 48
6. Fiir Brot . . . . . . . .. 16 ,
7. Eine Bisquit-Torte - . . . . 24
8. Kine Flasche Wein . FEI 24
9. Trauben und Zwetschgen . . 12,
10. Ferner der Kutscher fir einen

Schoppen Wein . . . . . . 12,
11. Eine Tasse Kaffee . . . . . 12,
12. Brot . . . . ... . ... ‘2,
18. Fir Pferdefutter 1 f1. 18

Summa 7 fl. 32 kr.'

Das Biirgermeisteramt Lautenbach wurde?
darauf von Graf Bismarck, bezw. dessen Sekretiir
benachrichtigt, dass bei Durchsicht der Rechnung'
alle Ausiitze zu hoch, einzelne um, mehr ‘alsi‘
das Doppelte zu hoch befunden worden seien’
und die Rechnung wie folgt zu reduzieren sei:

1. 8 Tassen Kaffee a 8 kr.'. 11l 4kr,

2. Weiss- und Schwarzbrot . 12,
3. Fiir Butter . 30 ,
4. Dessert P T 00 ,%)
5. 4 Tassen Kaffee a 6 kr. . . 24
6. Iir Brot RPN 6,

. 7. Bisquittorte 00 **)
8. 1 Flasche Wein .. . . . 16 .,
9. Trauben und Zwetschgen 12,

10. 1 Schoppen Wein 8,
11. 1 Tasse Kaffee . 6,

12 Brob . .. ... ... .. 2,
13. Pferdefutter . 1118 kr.

Summa 4 fl. 18 kr.

Das Biirgermeisteramt wurde ersucht, die
zuviel geforderte Summe von 3 Fl. 14 Kr. von
dem Sternenwirt zu erheben und an die Armen
Laulenbachs zu verteilen und davon, dass dies
geschehen, Anzeige an das Sekretariat der Ge-
sandtschaft zu machen. Der Sternenwirt wider-
sprach dem Ansinnen mit der Begriindung,
dass er die Preise durchaus nicht zu hoch an-
geselzt habe, und dass es ihm unméglich sei,

*) Dessert doppelt aufgerechnet, da alle Gegen-
stinde einzeln aufgefiihrt sind, beim Kaffee auch
kein Dessert herkommlich ist;

**) wurde nicht beriihrt, und es ist unwahr, was
der Wirt angibt.

bei den-nicht sehr wohlfeilen Zeiten die Tasse
Rahmkaffee um 8 Kr. zu geben. Die Biskuit-
torte sei von der Dienerschaft angeschnitten
und zum Teil verzehrt “worden, konne also
nicht als unberiihrt wegfallen. Nachdem das
Biirgermeisteramt die Einwendungen des Ster-
nenwirts zuriickgegeben, wandte sich Graf Bis-
marck noch an das Oberamt Oerkirch und
dieses verwies die Sache an das Biirgermeister-
amt Lautenbach zurick, da sie zur Kompetenz
des Biirgermeisters gehore. Dieser erkannte
dann nun, dass Sternenwirt Spinner den Betrag
von 3 FL 14 Kr. binnen 8 Tagen bei Vermei-
dung der Exekution an die Armenkasse abzu-
fibren habe. Im Urteil ist unter anderem aus-
gefiihrt, dass es keineswegs in der Ordnung
sel und nach Rechtsgrundsitzen unbillig er-
scheinen miisse, einen durchreisenden Fremden,
und namentlich eine vom Staate so hochge-
stellte Person derart zu iberfordern. Die Zeh-
rungen seien mit dem von Seiner Kxzellenz
berechneten Betrag von 4 FI. 18 Kr. nach Orts-
iiblichkeit noch sehr gut bezahlt, und es liege
nicht in der Absicht des Grafen v. Bismarck,
den Sternenwirt in seiner Rechnung zu benach-
teiligen.  Sternenwirt Spinner war zur miind-
lichen Eroffnung des Urteils nicht erschienen
und so wurde ihm das Urteil schriftlich zuge-
stellt. Die Verhandlungen hatten ein volles
Jahr gedauert.

Die Sardinen. Es ist bekannt, dass die
Sardinen nicht alle Jahre an der Kiiste der
Bretagne in Fiille vorhanden sind und dass in
den Knappheitsjahren die. Krisis fiir die breto-
nischen Fischer sehr bedenklich ist. Heutzutage
ist die Schachtel Sardinen auf dem Tisch aller
Vélker etwas ganz Gewdhnliches, und es ist
daher geschiiftlich von grosser Bedeutung, ob
der Fang reich oder karg ausfilll. Und doch
ist die Geschichte dieses schmackhaften und
gesuchten Fischgerichtes nicht viel alter als
fiinfzig Jahre. Der Sardinenfang in der Bre-
tagne — so wird in der Nuova Antologia
erzihlt — ist zwar uralt, aber der Fisch wurde
frither nur - gepresst und yesalzen; erst im
vorigen Jahrhundert begann man ihn besonders
zuzurichten, zuerst in Butter, dann in Olivendl.
Noch spiiter fihrte man das jetzt iibliche Zube-
reitungssystem ein: man liess den Fisch in
siedendem Oel kochen, um ihn dann in der-
selben Fliissigkeit zu konservieren. Die ersten
Sardinenvertriebshiiuser entstanden im Jahre
1844 in Nantes, und die Industrie entwickelte
sich rasch in der ganzen Gegend und dann in
anderen Landern. Die Zubereitung ist sehr
sorgfiltig oder soll es wenigstens sein. Einge-
weide und Kopf der Sardinen werden wegge-
worfen; die Fische bleiben dann zwei oder drei
Tage in einer Salzlake und werden darauf an
der Sonne getrocknet. Nach dieser Prozedur
legt man sie fiir wenige Sekunden in kochen-
des Oel, worauf sie in die bekannten Blech-
schachteln wandern, die, nachdem sie bis zur
Hilfte mit Oel gefiillt worden sind, hermetisch

. verschlossen werden. Die geschlossenen Schach-

teln werden in kochendes Wasser oder in ein’
auf 120 Grad erhitztes Oelbald gelegt. Bei dieser
Temperatur miissen die Seiten der Schachtel
bauchig (konvex) werden, was den Beweis
liefert, dass die Lotung gut ist; in anderem
Falle miissen die Schachteln noch einmal geldtet
werden. Die nach dem Bade wieder erkaltete
Schachtel verliert ihre Runderhabenheit. Alle
Keime, die die tadellose Konservierung der
Sardinen bedrohen kénnten, sind durch die
hohe Temperatur vernichtet worden.

Derkebrsmwefen.

Schnelligkeitsmesser. Seit einigen Tagen ist
ein Motorwagen der Birsigtalbahn (Basel-Fliih) ver-
suchsweise mit einem neuen elektrisch betriebenen
Schnelligkeitsmesser versehen, welcher die stiindliche
Schnelligkeit von 12 bis 39 Kilometer je von 3 zu
3 Km. durch vorspringende, leicht sichtbare Zahlen
anzeigt und somit dem Wagenfiihrer erméglicht, die

hriebenen Schnelligkeiten genau i hal
Der Apparat, eine neue Erfindung, noch bei keiner
Bahn eingefiihrt, ist sehr sinnreich.

Elektrischer Bahnbetrieb in Italien. Der
wN.Z. Z.% wird aus Mailand geschrieben: Die General-
direktion der Staatsbahnen hat beschlossen, in den
grosseren Tunnels den elektrischen Betrieb einzu-

in dem iiber 9 Km. langen Giovitunnel, auf de
Linie Mailand-Genua, wurde der amerikanischen
Gesellschaft Westinghouse ibertragen. Die Kosten
belaufen sich auf etwa 6 Mill. Lire. Desgleichen
wurde die Firma Ganz & Cie. in Budapest mit der
Einfihrung des elektrischen Betriebes im Tunnel
durch den Apennin zwischen Savona und S. Giuseppe
beauftragt. Am Wettbewerb um diese beiden Ar-
beiten hatten sich ausserdem die Gesellschaften
Brm_vp, Boveri, Thomson-Houston und Lahmeyer
beteiligt. In den technischen Bureaus der’ Staats-
bahnen werden ferner die Vorstudien gemacht fiir
die Einfilhrung des elektrischen Betrigbes auf den
Linien Turin-Modane und Pistoia-Porretta, auf der
Strecke Bologna-Florenz, und diirfte die Ausschreibung
des Wettbewerbes fiir die Ausfiihrung wahrscheinlich
bald erfolgen.

Schnellziige in Deutschland. Wiihrend seit
mehreren Jahren der schnellste Zug Deutschlands
der eine Durchschnittsgeschwindigkeit von 86,1 Km.
erreichende D-Zug zwischen Hannover und Witten-
berge war, haben ihn im laufenden Winterhalbjahr
infolge Beschleunigung mehrere Ziige iiberholt,
darunter auch zwei badische. Auf eine En:
vou iiber 60 Km. mit einer Stundengeschwindigkeit
von mehr als 80 Km. fahrende Schnellziige hat
Preussen jetzt etwa 25, Baden 8 und Elsass 7. Alle
iibrigen deutschen Bahnen erreichen dicse Ge-
schwindigkeit nicht, bezw. nur auf kurze Strecken.
Die schnellsten Ziige der einzelnen deutschen Ver-
waltungen bei iiber 60 Km. Entfernung ohne Anhalt
sind gegenwiirtig in Preussen: D-Zug zwischen
Berlin und Halle 161,7 Km. in 1 Std. 50 Min., das
sind 88,2 Km. in der Stunde; Baden: D-Zug Nr. 109
zwischen Freiburg und Offenburg 62,8 Kilometer in
43 Minuten, das sind 87,6 Kilometer in der Stunde;
Elsass: die 4 D-Ziige, 3, 6, 163 und-179-zwisohen
Strassburg und Kolmar 65,4 km in 48 Min., d.s.
81,8 km in der Stunde; Pfalz: D-Zug 5 zwischen

ssburg und Ludwi 1848 km in 1 Std.
42 Mm.,.d. 8. 79 km in der Std.; Sachsen: Personen-
zug zwischen Leipzig und Riesa 65,8 km in 51 Min.,
d. 8. 77,4 km in der Std.; Bayern: D-Zug 93 zwischen
Miinchen und Gunzenhausen 160,6 km in 2 Std. 5 Min.,
d.s. 77 km in der Stunde; Wiirttemberg: Schnellzug
17 zwischen Ulm und Friedrichshafen 103,6 km in
1 8td. 25 Min., d. s. 73,1 km in der Std. Auf kiirzeren
Strecken werden 90 und mehr Kilometer Durch-
schnittsgeschwindigkeit erreicht. — Bekanntlich
hiingt die erreichte Schuelligkeit auch von dem zu
durchfahrenden Geliinde ab.

Frembenfrequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 1° au 7 novembre :
Angleterre 1130, Russie 1107, France 947, Suisse 800,
Allemagne 504, Amérique 556, Italie 143, Divers 252.
— Total 5439.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 10. bis 16. Nov.
Deutsche 1055, Englinder 808, Schweizer 309, Fran-
zosen 182, Hollinder 92, Belgier 34, Russen und
Polen 349, Oesterreicher und Ungarn 124, Portu-
iesen, Spanier, Ttaliener, Griechen 116, Diinen,
chweden, Norweger 28, Amerikaner 88, Angehdrige
anderer Nationalitdten 83. Total 2668.

Zweierlei Ansichten. ,Isag’s ja immer¥, meinte
ein Gast, ,nix ist besser als ein Kalbsbraten!¢ — ,Und
ich“, sagt sein Tischpachbar, ,und ich sag’, ein
Kalbsbraten ist besser als nix[“

Einen drolligen Feuerwehrbericht gibt das
Organ fiir Schornsteinfegerwesen nach der Oester-
reichisch-Schlesischen Feuerwehrzeituug: Der lind-
liche Feuerwehrkommandant meldet: ,Das Feuer
entstand durch Irrsinnigkeit des Joseph Nagel, oder
weil Kinder zum Viehfuttern verwendet wurden; es
laufen verschiedene Geriichte im Dorfe herum. Der
Feuerlirm erfolgte durch Léuten der Glocken und
Signalisten vorschriftsmiissig. Der Feuerreiter ver-
fehlte seinen Weg, denn die Landstrasse war sehr
benebelt. Der Besitzer des Brandobjektes konnte
keine Loschversuche machen, weil er kein Wasser
hatte und weil er nicht zu Hause war. Eine Feuer-
wehr kam bis anderthalb Kilometer zur Brandstiitte,
dort aber wurde sie umgekehrt und nach Hause
beordert. Der Brandplatz war durch zwei Laternen
und einen Gendarmen erleuchtet. Die Ldscharbeiten
leitete der Vorstand, weil es dem Kommandanten
selbst in der Oberstube brannte. Die Flammen
schlugen um das ganze Dach herum. Als die Feuer-
wehr von A. erschien, neigte sich auch der Gibel
des brennenden Hauses und das ganze Gebiiude stand
mitten in Flammen.  Die Loschmaschinen wurden
anfangs aus der Jauche des Beschidigten gespeist,
spiiter erhielten sie Wasser durch tragende Miidchen
und Einschiitten derselben in die Spritzen und durch
Saugen der Pflichtfeuerwehr am Hyprofor. Vom
Nachbardach aus gab der Steiger rohlich -mit
kriiftigem Strabl sein Wasser ab und alle Oeflnungen
des Nachbars wurden mit Mist verstopft. Gerettet
wurde eine Kommode und eine Kuh, welche gestohlen
wurde. Die Dienstmagd rettete das nackte Leben
im blossen Hemd. Vieles Rindvieh lief bestiindig
dem Feuer zu, welches eingesperrt wurde. Ein
Mann wurde durch Stichelflammen am Ohr verletzt,
welches iiber den Helm hinausragte. Der vorge-
schriebene Brand hat gelehrt, dass das Spritzenhaus
nicht so weit von der Brandstitte entfernt sein
soll. Die meisten Pflichtfeuerwehren waren faul

fiilhren. Man hofft durch d b gegeniiber dem
Dampfbetriebe, fast eine Verdoppelung des Verkehrs
herbeizufiihren. Die Ausfiihrung der Umwandlung

und entpupp sich als Stiinker. Der Erfolg der
freiwilligen Feuerwehr war grossartig und wird von
allen bewunderungswiirdigen Einwohnern geteilt

J” die it l’lsel’ellfell, Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
. .

keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf léngere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°%, resqrviert

Gesellschafts-
u. Ball-

Seille

v. 95 Gt3. big Fr. 26.— p. Met. — Franto ind Haus.

] =
Grenadine- :
u. Voile-

fiit Blujen und Roben in allen Preislagen, jowie jtets dad Neuejte in jdwarser, weifer u. farbiger ,,Menneberg-Seides
Mujter umgehend.

Peau de Fée-
u. Musseline-

Seille

Marquisette-
u. Atlas-

Seide

6. Henneberg, SidaFbriknt, Zirich.

Fiir meinen langjihrigen

I. Sekretar-Kassier

und

Buchhalter-Kontrolleur

suche entsprechenden

Vertrauensposten

per 1. April eventuell friiher.

A. Mislin, Grand Hotel National,

(P10217) 1664

Ziirich.

En vente dans tous les hétels de premier ordre.

Direktion
oder sonstigen Vertrauensposten, in erstklassigem Hause mit

Sommer- und Winterbetrieb, sucht tiichtiger, bestempfohlemer

Fachmann, Ende 30°" gen..
Offerten unter Chiffre H 449 R befordert die Exp. ds. Bl

Eintritt kann sofort erfolgen :

(PLx 961) 2964

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.

1859.

1200 Fr. (324) gril
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Habana-Tmporten 347
Cigarien und Cigaretten

liefert am vorteilhaftesten das bestbekannte
Habana=Haus
Max Oettinger

Basel, Schweiz. St. Ludwig i/Elsass.

Hotel-Gernnce.

Tiichtiger Hotelfachmann, dem geschiftskundige Frau zur
Seite, wiinscht fiir kommendes Jahr die Leitung in einem
mittleren Haus, Saison- oder Jahresgeschift. Gesuchsteller wiirde
ein Geschiift vorziehen, welches er spiiter auf eigene Rechnung
iibernehmen konnte. Grossere Kaution kann geleistet werden.

Offerten unter Chiffre H 440 R an die Exped. ds. Bl

EXPOSITION PERMANENTE

dinstallations complétes

pour grandes cuisines, patisseries, cafés-buffets etc.
et de spécialités diverses pour Photelerie

Ttablissement E. Leopold-Born & Thoune.

Fondé en 1878. Exportation dans tous pays.

Kauilich abzutreten

in grosser Schweizerstadt, an kinderlosss Ehepaar oder
einzelstehende Damen, einé kleine, aber gut frequentierte

Privatklinik mit Pension

(Magen- und Darmkranke.)

Erforderliches Kapital 6—12 mille. Offerten unter Chiffre
H 447 R an die Exped. dieses Blaltes.

Catalogues.

L) e

Servietten in Leinen-@
J
J

Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.- per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHI“\
% BASEL. %

Bei grosserer Abnabme Rabatt.

L Musterkollektion gratis u. franko.
e

Hotel & vendre
sur 1a Riviera franaise.

Maison moderne de ler ordre
avec chauffage central et ascenseur
électrique, 100 chambres, en par-
fait état. Bail long et trés avan-
tageux. Bénéfice selon la saison
85 & 40,000 frs. Pour traiter il
faut 150, 000 frs. comptant. 1650

Adresger los offres sous chiffre
P4826X a l'agence Haasenstein
& Vogler, Genéve. (HP5085)

Grosserer Posten gut erhaltenes

Zimmer-Mobiliar

zu kaufen gesucht.

Offerten sub Chiffre B7225Q be-
fordern Haasenstein & Vogler,
Basel. (HP35057) 1651

Mech. Leinenweberei Worh (vorm. Rdthlisherger & Gie.)
in WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empiiehlt sich fiir dle bleferung von

—— erstklassiger Hotelwéische =——

mit oder ohne eingewobenen Namen.
“Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.

Eigene Naturbleiche.

ts bei N
Koniektionsatelier.

Devise und Arr

\ e R

Gesucht

fiir gangbares Hotel im Siiden
kaufménnisch gebildeten

Sekretir,

welcher in der Lage wiire, mit
einer Kapitaleinlage von ca. 10

o mille sich am Geschiift zu beteili-
Wilh. Baumann |z s s Geshitc s beisis
Rolladenfabrik Auslandsmarke untex H453R an

s d
HORGEN (Schweiz). | 5% .

! MAISON FONDEE EN 4829.
PR

CHAMPAGNE

SWISS

8862 (8712 1)

EXPOSITION
' @EN@ve

NATIONALE
1896

MEDAILLE D'OR

Rollschutzwénde versch.Moelle
Rolljalousien, automatisch
Holzrolladen aller Systeme.

== Verlangen Sie Prospekte.

Hotel 4 Milan.

A céder pour se retirer des af-
faires, bonne maison 2me ordre au
centre de la ville. Bonne occasion.
Offres & Cassetta 204 P Haasenstein
& Vogler, Milano.  (HP5097) 1662

Héhere Fachschule

2959 fiir (H6.9069)

Hotelangestellte.

Prosp. v. F. de Lacroix, Frankfurtmain.

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS - TRAVERS
(Buisse).

Verlangen Sie

-
unsern neuen Katalog Gl‘atls

mit 1000 photogr. Abbildungen iiber garantierte

Whren-, Gold- und Silberwaten

E. LEICHT-MAYER & Cie, LUZERN
23 bei der Hofkirche.  (P3987)2079

Hotel- Direktor,

Vereinsmitglied, z. Zt. noch Direktor eines Hotels allerersten
Ranges, der 4 Hauptsprachen michtig, Mitte der 30er, ver-
heiratet, jedoch kinderlos, sucht mit seiner ebenfalls sehr fach-
gewandlen Frau per Juni 1907 passendes Engagement. Jahres-
stelle bevorzagt.

Offerten unter Chitire H 343 R an die Exped. ds. BL

Hotel II. Ranges

aus Gesundheits-

in verkehrsreicher Ortschaft der Ostschweiz

riicksichten sofort

billig zu verkaufen.

Anzahlung 25—30,000 Fr. Agenten hofl. verbeten.
Anfragen unter Chifire D 5105 G an Haasenstein &
Vogler, St. Gallen. (HP5107) 1659

Projekte, Baupline und Bauleitung fiir

Hotel-Neubauten und -Umbauten

liefert prompt und ibernimmt zu coulantesten Bedingungen das

Architektur- und Baubureau
Paul Huldi, Architekt, Interlaken.

Reichste Erfahrungen im Hotelbau.

D@F~ Erbauer diverser hervorragender Hotels. “J

Pro 1906 vollendete erstklassige Hotels:

Savoy-Hotel Interlaken, Engadinerhof St. Moritz-Bad,
Central-Hotel Kandersteg. (03536)2968

Eigenes Patent #+ No. 34088 fiir Doppeltiiren-Verschluss.

imeige Gelegeneit fir Hotles

Neueres, mit allem Komfort der Neuzeit ausge-
stattetes Hotel-Pension I. Ranges mit ca. 100 Betten
an frequentester Lage des Vierwaldstédttersees, mit
grosser Seefront, inmitten priichtiger Parkanlagen, direkt
vom Besitzer abzugeben. Ernstgemeinte Offerten unter
Chiffre H451 R an die Exped. ds. Bl. erbeten.

Hotel zu kaufen gesucht,

von tichtigem, seriésem, sowie kapitalkriftigem Fachmann mit
guten Verbindungen. Deutsche od. franz. Schweiz, Sommer- od.
Jahresgeschift, I. od. guten II. Ranges. Sehr bedeutende An-
zahlung nebst seriosen Garantien wird geleistet. Offerten von
schon lingere Zeit auf dem Markt liegenden Hotels wolle man
nicht einreichen. Offerten unter Chiffre H450 R an die Exp. d. Bl.

LORENZ GREDIS & €=

Veltlinerweinhandlung z. Kronenhof

PONTRESINA

Hotelfachmann mit 200 mille Kapital
1665

Bekannter
sucht in der Schweiz, frz. Riviera oder Italien

Hotel L. Rges

mit 250 Betten, mod. Comfort & nachweisb. Rendite
zu erwerhen, ' Fir directe Angebote Discretion.
Offerten unter Chifire Il 5069 R an d. Exp. d. BlL

Hotpl 2 verkanfon am Vierwaldsierse

an schonster Lage, direkt am See. Nur fiir Kapitalfihige.
Agenten ausgeschlossen.

Anfragen unter Chiffre Z. 0. 14839 an die Annoncen-
expedition Rudolf Mosse, Ziirich. (MP5058) 1652

stidbadischen
(HP.5108) 1660

~ Filr ein T in einem
Kurorte wird ein

stiller oder mittétiger Teilhaber

mit einer Einlage von MK. 70 000,— bis 100 000,— gesucht. — Kapital
hypothekarisch sichergestelit. — Nebén sehr guter Verzinsung der Einlage,
Yorrceht aut gut dotierte Letcusstellung. — botellers, dic elne erfolgreichd
Titigkeit nachweisen kinnen, bevorzugt. Angebote unter Chiffre S 3063 Cl
an die Annoneonexpedition Haasenstein & Vogier, Chur, orbeten.

ist zum Reinigen von
Teppichen ohne zu klopien

unerreicht!
Krankheit
erregenden Bazillen !

» Kein Staub mehr! §

Keine ldstigen,

Huchste Auszeichnungen.
The Perolin Comp.
Kreuzlingen (Thurg.)

Verlangen Sie Prospekt. (@
(E2639) 2054

Aktiver oder stiller Teilhaher
gesucht

fiir ein in Betrieb stehendes, neues, ganz erstklassiges Hotel
an internationalem Fremdenplatz der italienischen Schweiz.
Kapitaleinlage 150,000 Mark.

Gefl. Offerten unter Chiffre A 8601 Y an Haasenstein
& Vogler, Bern.

%@S@S@@@%@@@@@@@@@@@@

g Hotel-Fachmann

Ia. Kraft, mit ausgedehnten Verbinduugen, sucht erst-
klassige Direktion mit Saisonbelrieb; Graubiinden
@ bevorzugt.
o Offerten unter Chiffre H454R an die Exp. d. Bl

(SCCSUEEHEEEUSUEEEEERIEEES

(derrldria

(HP5082) 1654 |

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hbtel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

Jeune ménage

(hotelier suisse) cherche pour Ihiver, direction; hotel 1er
ordre, Riviera italienne, Florence, Naples ou smlle Ta. réfé-
rences et garanties.

‘Adresser les offres sous chiffre H 452 R 4 Padministration
du journal.

CCETSECECIOECEOTEEEEEEESH

Verhiltnisse halber zu iibergeben unter dusserst
giinstigen Konditionen

Hotel 1. Ranges in Rapallo.

Sehr rentables Geschift fir tiichtigen Hotelier. Feine
Existenz. Offerten unter Chiffre V8592 Y an Haa-
senstein & Vogler, Bern. (HP5083) 1656

SC TS ETCECOVECEOEECEEE

(i dddda

Gttt

i Zu verkaufen. 9l

Familienverhiltnisse halber ist in einem verkehrsreichen
Sommer- und Winterkurorte ein (H.P. 3973)
Hotel mit 18 ¥Fremdenzimmern,

7 Mansardenzimmer, Speisesaal, Salon, samt grossem Restau-
rant, zu verkaufen. Anzahlung von 20,000.— bis 25,000.— Fr.

Das Haus ist nea erbaut und in bestem Betriebe. Auskunft
erteilt der Eigentimer : H. Rapp-Wipf, Arosa. 1641
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Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein Inserat im
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

)

Wisderholungen . ,, 1.—
om huslan . . . ,, 250
Wisderhohunges . ., 150
o Spesen fir Be-
derang singehen-
der Offerten sind in
dicsen Preisen inbe-
griffon.

Stellenofferten:

inbegriffon.

o s’ —
‘ Inseraten- Prix des '
Tarif: Annonces:
Wer eine Stelle oder Stellengesuche : Demandes de places :
(Voraushezahlung) (Payable d'avance)
Erste nserton . . . 2. Presitre ivsrton Fr. 2,

Ripititioss . . .,
D VEtrasger ., 2.
Ripéttioss . . . .. 150

Les

frai port pour

Vexpddition doffres

sont compris dans
ces prix.

Offres de places
Premitre issrton Fr. 3
Ripdtitions
Pour sacid

g

Si vous cherchez une
place ou du personnel
il est tres probable,
que vous trouverez
lune ou [lautre par
une annonce dans le
Moniteur des Uacances.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbefdrderung einzusenden.

- Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées, munies
du chiffre indiqué, 4 I'exvédition qui les fera varvenir & destination.

B Chiffrebriefe von Plazierurigs-
bureaux werden nicht beférdert.

BEF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Dffene Stellen - Emplois vacants

Filr Veteinsmitglieder: Erstmalige Insertion .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . .
Filr Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . . » 3
Die Spesen fir Beforderung eingehender Offerten sind In
obigen Preisen nlcm inbegriffen.

werden nur und nur nach

der ersten lnserhon verabfolgt.

ureaulehrstelle suche ich fur meinen 17 n Sohn,:

welcher Gymnasium bis Ober-Tertia Pomoht hﬂt, Tn cinem,
guten Hotel der Schweiz, Gefl. Offerten mit nitherer Angabe der.
Bedingungen an: " Frant Homnlg, Bositser dos Gesellachaftahnuses
Marienburg (Wpr.).

erviertochter. Gat priisentierende Tochter, der 3 Haupt-
sprachen miichtig, im Hotelservice sowie Vi

Fremden bewandert, wilnscht Stelle als Saaltochter i n

llntr:l oder in feine Co ﬁserle Lerene, nach einem Winterkur-

seres

ureauvolontérin. Gebildete Tochter von 22 Jahren. der‘
doutsehin, ranz. und englisehen Spracho in Wort a. Schrift
mitchtig, mit
schreiben vertraut, wiinscht per solnrt Volnntar!telle
Zeugnisse und Photographie zn Dienstes hiffre

Gute
713

o Prima. chgmsse
|L zZur Verfugn“g Eintritt nach Belieben. Ch. 714
erviertochter. Junge Tochter, beider hpmchru

hti
sucht Stelle filr Saal oder Restaurant. ‘hiffre 743

Llngere. tichtige, sucht in der deutschen Schweiz Stelle.
Eintritt knnte sofort geschehen. Gutrs Zougnis zn Diensten.
Offercen unter GI172Z an Haasenstein & Vogler, Glarus. (1661, HP 5098

immermédchen. Zwei [.wwn"nllc /Immenmldcben suchen
Stelle in Hotel. Gute Zeugnisso u. Photogr n Diensten.
iffre 742

dt uni tichtig, it gaton Zeug.

aissiére~secrétaire, sachant francais, anglais, allemand;
comptabilité amcéricaine et machine a éerire, cherche plnee
Midi de la France préféré. Bons certificats & disposition. Ch. 690

hef de receptlon-Buchhaner-l(assler. Smaenzer
24 Jahre, . 873

Comptable-correspondant. Buisse lmm;ms, parlant alle-
mand, cherche engagement comme 2me. ire, cn Suisse’

i Vétrangor. Adressce 18 offres & M. Baidin, Avem\e Simplon
43, Lausnnne (1649) P. 4063

erant.  Duruus tichtiger Hotelsekrotir, Bunlner, kau-

sucht fiir die als
Chifrro 747

rant.

eschiftsfilhrer, Direktor oder Sekretdr mit Vertre-

tung odor Stltzo 'des Prinzlpaly, gesstaten Alters,

allen Branchen er-

fahren, mit guten Reforenzen, sucht baldmbglwhst Engagomont.
Te

afé-Personal-Kdchin gesucht fir erstkl.

Graubiindens. Der Eintritt kann sofort oder auf Anf:mg‘
Dezember erfolgen. Saliir Fr‘ 60 monatlich. Jahresstelle. An-
mit erbeten. Chiffre 719

Gecretalre, 2 ans, comaissant los & langucs, comptablits
et réception, ayant références de prem, ordre, cherche place
pour I'hiver Chiffre 5

f de réception. Fur cin grosses Hotel crsten Ranges

M ein’ tichtiger, in Wort uid Schrift sprachenkundiger
junger Mann als Chef de réception fir die Saison 1907 gesucht.
Etelw;{lnphleklmllm(‘ Bewerber erh'l]ton dc‘n Vorzug. Oﬁerte“

mit
lmter L. 52 postlagernd Baden-Baden elbeten (632)

uisiniere, On domands une fle forto ot robusts poue la
Clomome. Gago saivant capacités. Adressor los offrés 4 M.
Paut Porrot, Hotel o Jn. Garo, Les Brenets (Neushate.  (153)

Conclerge gesucht fur Hotel I Ranges. Tiichtig, sehr er-
fahren, gut prisentierend, stattliche Fraehemmxg, mit besten
sehriften
Chiffre 766

lagengouvernan(e fiir gmsses Hotel I. Ranges in Jahres-
E stelle gt-smv!lt Ticht h, beste Refercnzen, engl.,
deutsch und fra uny
erbeten. Chiffre 764

erbeter

litterin (repasseusc de fing) est demandée pour Ihiver

(5 mols) et apris convenance engngement pour Lété, Entrée
do suito. Références et cortificnts i M. Arnold, Hotel Victorla of
dos Ambassadeurs, & Hyeres les Palmiers. (758)

oiel-Buchhalterln (perfekte). Einfache Frau oder Toch-
gesetzten Alters, serigsen Oharakters, findet gut be-

mhlte. 'dauernde  Vertrauensstellung in Luzern. Eintritt nach
Neujahr oder nach Uebereinkunft. Bewerberinnen welche in
solchen Stellen tiitig waren, Delichen neuere

Geeretair hef de 23
ans, connaissant les 4 langucs principales et vords e Tade
i otel, cherchie r 1n saison d'hiver
nics réirences. Adbesser les offres sous

~ poste restants Monte Carlo. (653)

ou & l'année.
chiffre E. B.

ekretir, 2 Jahre alt, gelernter Kaufmann, im Hotelbetrieb

gut bewandert, sucht per Mitte Dezember oder.Anfang Fe-
bruar in grosserem Hause der. franz. Schweiz oder Frankreich
Stellung. Chifire 704

Sekremr-chef de réception, 30 Jahre alt, mit mehr-
Jitbri u_ sprach-
gewandt, sucht passondes Engagement. Chiffro 622

ekretir-Kassier oder Chef Deutsch

EE L-][EI. Cuisine & Office. IEL—I. L-j!

ide de cuislne. Junger Koch, gelornter Pitissier, 22 Jahre
alt, der doutsshen und fravs. Sprache michtig. Wingelt ln

ge
L nissen, d(‘utsllL franzisiss ell)ihSlh sprechend, sucht
dor Kiviera oder Italin. Eimtritt nach Bow
lieben. Chiffre 733

immerma#dchen, tichtiges, mit crsten Zeugnissen Ver-
sehen, winacht Stefle fur Kilnftigo Wintersaison, z sniteren

gutem Haus, in o] Zeu
zu Diensten. I}mtntt nach Belieben. Chiffre 715

Bintritt. Vorzug Caunes oder Nizz: fre 618
ner tilehtig u. sp ucht fur die

Stelle in besseres Haus. 7o||gnlsle um| l‘hnto»

graphie zu Dienston. o 693

ide de cuisine. Jeuns homme, ayant travaillé dans mai-
sons de premier rang, connaissant trés bien la phtisserie,
cherche place pour I'hiver oit i l'année, comme premier aide d6
cuisine, dans bonne mpison. Bons certificats et références i (\lr
position, rmlnnt les trois lnngues Adresser les offres a M.,
sion Joli-Clos, Payerne (Vaud).

ide de culsine.’ Joune homme, ayant travaillé dans mai-

sons do prewler T, parlant les deus langues, cherche
place comme ajde ou rotisseur, dans grand hotel. Ixcellents
Cortificats of référonces 4 disposition. Chiffre 750

hef de:cuisine. Junger, tlchtiger Kiichenchef sucht En-
gagement fur sofort oder auf 15. Dezember. Beste Referen-
zen zu Diensten: Chiffre 756

hef de cuisine. Tlchtige Kraft, mit

‘EE E]IE Loge, Lift & Omnibus. ﬂli]l i@
Conc erge, Buisse, i de 32 ans, parlant correctement les
trois langues prineipalos ot muni-de bons certificats de mai-

gons do promier ordre, chorche placo.pour suison dhivor o
Lanuée. Chiffro 781

Conclerge. Junger Mann_von 30 Jahren, der 3 Hauptspra-
chen machtig, mit guton Zougnissen, sucht Stelle als Con-
“clerge oder Conducteur. flerten an: K.M,, poste restante
Mels (St. Gallen). . (739) :

esten

Zeugnissen, sucht Engagement fur Saison- oder J1hrenstelle
Schweiz_oder Ausland. Disponibel sofort oder nach Ueberein-
kunft. Gefl. Offerten an: Postfach 13219, Davos-Platz.: -(757) 5

onducteur ou biftier. Jenne homme de 22 ans, Suisse.
bonne tenue, ~bicn_au courant des- 3 langues nationales et

Chef de cuisine, 36 ans, sérieux et économe, ayant tra-
vaillé dans les premitres maisons d'Italie, Suisse et de I'Alle-
magne, muni do meillenrs certificats et recommandations, cherche
place pour la saison d’hiver. Chiffre 649

Cllef de culslne. tilchtig nm‘l ellel'glsch Schweizer, 27 Jalu'
alt, We]ch im In- und uslande in guten Hilusern tiitig "
war, mit prima. Referonzon, suehi Bagagoment. - Ghiire 708

(Commis. Junger Koch, 20 Jahre, deutsch und.:franzssisoh
sprechond, mit gaten Zougnissen aus nur orstkl. Hotels!
suche Stello als Commis. Chifire 613

e Panglais, cherche place dans un bon hotel pour
1907. Bonnes ré et ie i di iti Ch. 717

| 'ftier-Conducteur, schweizer, 0 Jure alt; wiingeht por
sofort odor spilter Stellung in besserem 1ause i dor {Fans.
_Schyelz oder Frankrcich. Prima Zeugnisse zu Dicnsten. Ch. 704

P riier, gosotaton Altors, deutsoh und franz. sprecliond, mit
guten Zougni ¢ Stelle als I. oder allein, in gutes
ougnisabschriiton B Photographie zu Dienston.” Oh. 718

Haus.

yortier, 21jihriger Jungling von gum Pmarnthmn dultsch
und franz. sprechend, sucht Stelle. Gefl. Offerten
Hotel du Port, Morges. (725)

der
24 Jahre alt, vertraut mit allen Bureauarbeiten und Récep-
tion, franzosisch und englisch sprechend, sucht Engagement’
in Hotel ersten Ranges. Franz. Schweiz oder Stidfrankreich; be-
vorzugt. krcmr und Kumr in Frankreich|
ti P,

Stenographis) Pri isse.
"'Offerten unt. A. St. 200, nnslllg!rnd Alx—lu-ﬂllns (me‘,eﬁ. '(748)1

ekremr.vmomur. Jungor Mann, Bundner, mit Handels-

in dén drei Haupt-
sprachen, sucht hulllvgst Stello als Sckretir-Volontir.  Gefl Of-
ferten an: S. Soliva, Furstenau-Bruck (Graubiinden). (710)

l’llotogr.’mhm, Angabe des Alters und der Sprachenkenntnisse
unter Chiffre’ W 6744 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern, zu_adres-
sieren. (l ) H. P. 4075

ellermeister fir grosscs Hotel im Kanton Granbiinden
K esuents Vortungt. wird ein lodiger Mann, mit primn Em-
Dfehfangen ind Auswels Ubor mehrilige Tatlgkelt in glolehom
Hause. Jahresstelle. Eintritt nach Convenienz.  Chiffre 751
Mann, dem Gelegen-

TR Saeboton Tot. dio s, Kiteh wu orlermen, Wird fur evat-
klassiges Familienhotel Graubiindens gesucht. Bewerber mit
Vorkenntnissen der franz. Sprache, die auch mit -der Hotel-

de d'un

hotel de premier ordre (mlsnn d'été), connaissant les trois
langues cherche pour P’hiver emploi de sous-directeur-
chef do receptmn Chiffre 630

% Salle & Rcstaurantj:ﬁlr_I _'—i]

ommis.  Junger Koch von 21 Jahren, deutsch wnd franz.
sprechond, mit prina Zeuguissen von ‘ersticlassigen Hotels
sucht Stelle als Commis. .

och mittleren A]ters welcher krankheitshalber einige Jahre
m Beraf aussetzen musste, sucht sich wiederam in Hotol

L. Ranges Chiffre 754

ochlehrstelle in gutes Hotel sucht Jluu;er Mann aus guter

Familie, deutsch und franz. sprechend, mit Vorkenntnissen

der Kiiche. Eintritt kinnte sofort oder nach Belieben erfolgen.

Chifire 728

ochvolontér. Junger Ptissior sucht Kochrolontirstello

in besseres Hotel, fur 10 bis 12 Mo Eintritt im Laufe
Tahnar. Spient  doatsch und Tangiois

a) erten_an: J. Pt,
Patisserie D. Long, Rue Rousseau No. 17 (G

ochvolontdr. Junger Mann, Wirtssohn, sucht Stelle in
besserm Hotel oder Restaurant. Eintritt nach Belieben,.
Chiff

pﬁllsscn(‘ rt\\'l,s vertraut sind, bevorzugt. Sula,r oder. Gmtlﬁknv
tion
boten: Chifire 759 B In felnes

Omcegouvernante gesueht fur ;:rmwst Hotel I. Ranges, in
gul

ne. vEl‘nste tiichtige Tochter witnscht

P Uchtiger Patissier mm Stelle
fiir solort. ln Hotal der fmm Schweiz. Chiffre 744

t nach Neujahr oder nach U
ten.

. Gute
Referpmcn zu chn Chiffre 753

Jahresstelle. Tichtig, onergisch und oto-
graphic und Zeugnisabschriften erbeten. €hiffre 765

Zur gefl. Notiznahme.

welehe noeh im Besitze
nieht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersueht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst

Diejenigen Hotels,

wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
maglichst rasch zu beantworten.

Die Expeditiow der ,,Hotel- Revue.

Stellengesuche--Demandes deplaces

Schweiz  Ausland
Fr. z Fr. l 60

Erstmalige Insertion . . . :

Jede ununterbrochene Wiederholung .

Die Spesen fir Beforderung eingehender Offesten sind 1
obigen Preisen inbegriffen.

Vorausbezahlung (in Posmmrken) erforderlich.

Postmarken werden nur aus D

ellner. Junger

atissier, Tuchtiger Hotelpitissier, mit guten Zeugnmcn,
sucht auf Ende Januar Engagement. hifire 738

sucht Engnxemenc fir Winter. 25 ahro s alt dnr drei Haupt-
sprachen milchtig sowie dem Hotelservice in allen Branchen.
Wﬂrdu l.m:h Stellc als Zlmmep oder Restaurationskellner aceep-
eren.  Auns hovorzugb . Offerten an: J.S. B, poste res-
Ian{s Enllahu:h (Luznm) (768)

atissier, junger, flchtiger, gegenwiirtig in Grand Hotel
iitig, wiinseht seine Stellung per sofort zu dn erten
unter Coitre s 81076 ‘an Haasonstein & Yogler, St. Gallen. - (1658)

hiffro-788—

e 761

ortier, Schwoizer, 82 Juhro, der 4 Hauptsprachen michtis,
c| son- oxh‘r Jlllll e~s el 674

ortier, 25 Jahre alt, ledig, sehr gewandt im Verkehr mit dem
Publikum, mit gnten Zeugnissen, sucht Stelle in einem bes-
sern Geschitft, wo ihm Gelegenheit geboten witre, sich in der

ranz. Sprache gat_auszubilden. _Auf hohes Salitr wird nicht ges
sehe Offerten erbeten unter S.W.5727 an Rudolf Mosse, Stutt-
qgart. (1663) M P 5102

L.—_f[—' ains, Caoe & U !
Jardia.
w2 B )

nlerbadmelsier.

Kriftiger,

gesotater Mann, Dentscher,
als Un

26 Jahre, steht Stelle orbadmeister, Tesp. zur Au
hlldum.' in nnm\ em Kach regen Entschitdigung. Gefl. Offerten
+'S.W. 100, postiagernd Todimoos (Baden). (65

@bﬂ
a2 m )

ouvernante, tiichtige, im Iotelfach erfahrene Person, mit
uten Zeugnissen und Empfehlungen, gesetzten Alters, sucht
Stells per sofort iter, in mittleres gutes Haus, als Etage-,
Office- oder Lmzcrlegmlrcrnmltv Offerten - unter Chiffre P.c. 4028

herkellner, Deutscher, 28 Jahre alt, sprachenkundig, mit
Referenzen und Empfuhlnngan, sucht Saison- oder
Jnllresstellc per sofort oder spilter, Chiffre 763"

berkellner, Schweizer, 20 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen

miichtig, in den Bureauarbeiten bewandert, sucht Stelle fir

inter- oder_Frilhjahrsaison. Gute Re(erel\zcn zu Diensten.
Offerten an: E. Marti, Mammern (Thurgau). (762)

berkeliner, Mitte der 30er,

, junger, ticltiger, mit besten

an die U Luzern. (1646)

F i versehen,
‘sucht lms!cml(!s Dngagemont fur sofort. + Chiffre 718

MEW@E

n Wort
hl:nd Schrift michtig, energlxch, vorzng“cher Reslnnmtr‘ur,
sue
Bewerber ist gegenwilrtig in gleicher I‘lgensehau in Haus aller-
ersten Ranges der ltal‘sn!sthen Seen titig. Prima Zeugnisse und
Empfehlung zu Diens iffre 707

Oherkellnel’; Deutscher, 31 Jahre, guter Res(‘ann\teur, mit |

iinser, sucht
Stellung fr 1s. Novem}l)er oder spilter. .ll]nhrnssmne in_der

Schweiz bevorz ﬁerten an W.

Seritse Tochter, im Hotelwesen
E oircnane bewandert, der 4 Hauptsprachen miéchtig, sucht
Stelle als Etagengouvernante oder als Stiitze der Huus{mm in
Hotel I. Ranges. Eintritt nach Belicben. und Photo-

ouvernante-Volontérin. Junge Frau sucht Stelle als
solche, fur vorerst 6 Monate, in’ nur gutem Hause. Ch. 709

ouvernante. Demoiselle, sériease. do bonue famille, cherche
place dans hotel. comme gouvernante ou_cmploydo de bu-
reau. Eerire a: E. 1838 R. poste restante Vevey. (7.7)

olontédrin, Friwlein aus guter Familie

Stelle als Volontirin in Hotol oder Pension. Verfugt Uber
gate Kenntnisse in der frlmz und englischen Sprache. Beste
Referenzen zu Diensten. . Offerten sub K 1688 L an Kelle «
Annoncen, Luzern. (1633) P 5094

sucht fur sofort

graphie. zu Diensten C)uﬂre 727

gesctaten Alters, g
Schwelz bder An
1 M.221

Etugenportler (oder auch fir allein’,
wandt und sprachenkundig, sucht Stelle,

«Jand. Zeagmisso . Photogearhiy zu Diensten. Adresse:
pns|e Tostanta Zirich. (357

Hater dos Tndea La’Haye.

=

berkellner, 35 Jnl\xe alt, 4 Hauptsprachen qnechcml !ndht
Stelle fir den Winte ‘hiffre 31!

E%

ngou in), Jange Fran,

B9 AVIS. &

Wor auf die unter Chifire ausgeschriebenen Personal-oder

Hilusern I. Ranges, denlscr 1rnnzoulsch und englisch sprechoml
sucht Stelle als angehende Etagengouvernante, in gutes Hotel.
; Chiffire 749

he Offerten ¢insendot, hat dleselben auf dem Uméﬁllq
mit der’ dum Iriserat beigegabenen Chifire zu vorsehen und an
die 2u von welcher sle dann unerdfine!

(Qbgrietner, jungor, tichtiger, mit guten

lssen, weht |
Stelle. Anspriiche bescheiden. Chlﬂro 814(

E mit besten Refe-
renzen, ernste, zuverlissige Person, 3 Sprachen fliessend
sprechend, 'sucht Stellung per sofort. Chiffre 741

und franko an die richtige Adresss befdrdert worden.
‘Die Hxpedition ist nicht befust, die
L 1 1

England, Oesterreich und der Schweiz

aallehrtochter. Junge Tochter, deutsch, und
englisch ucht Stelle als Tocatio

der Lug: D z t hiffre 740

, Ttalen, oder Lugano bevorzugf Chiffre 74¢

Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach- der ersten Insertion verabfolgt.

%—Bureau & Réception. r_]-f_i_llsli
Btrebsamer O

der
B michtig. sueht Stelle fur obigen osten, zur Vervollkomm-
nung in der Buchfubrung. Es wird mehr auf Ausbildung _als

Gehalt gesehen. Jahresstelle oder Saison (Suden). Chifire 703

Junge Tochter, deutsch und franzsisch spré-
chend, im Bervice gewandt, Winscht auf kommende Salsan
Stelle in kleineres Hotel, nach Lugano oder Locarno. - Zeuglisse

und Photographic zu Diensten. Chifire 746

aaltochter. Junge brave Tochtor sucht Stelle als Sual-
tochter oder Lingere.

Saanocmer (L), Junge, gebildte Tockhter, Im Hotelservico

ldtterin. Eine Tochter sucht Saison- oder Jahresstelle als
Gliitterin, fiir In- oder Ausland. Eintritt nach Uebereinkunft.
Zeugn. zu Diensten. Gefl. Offerten an: A.E, Hermannstr. 26,
Winterthur. (730)

Llngere (1.), tuchtig, welche in grosseren Hotels titig war,

a der

Y%
@~ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die”Ex-
pedition, sondern an dlo Bewerber direkt zu ratnnmunn.(

durchaus bewandert, sucht Stelle als
n- und  Ausl
1. Ranges zu Dlensten

aaltochter. Junge Toehler, dcn(sch und franz. sprechend,
sucht Stelle in Hotel, fur Zimmer oder Saalservice. Ofterten
an: Rosa Hugi a. dem Feld in Dllublch bei Ellr!n (Bern).

ucnt far sofort. oder spiter Stelie. Gute Zeugnisse zu
Diensten Ere 155

e 745 |
Llngere (1) sucht Stelle auf Anfang Dezember. Jahresstella
bevorz Chiffre 787

aus Hannel‘n
Chiffre 669 | | Ingére (1) sucht zu baldigem Bintritt Stelle! 3
Chiffre 760

Llnﬂere. tiichtige, sucht Stelle. Eintritt baldmdglichst.

Chiffre 702

| Zougnisheftes Anstellungsvertrage
i stets vorratig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

Prinzinale wie Angestellie

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mog-
lichst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht
durch unsere Vermittlung.

Die Expedition.

;-
|
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